POLIZA DE GARANTIA
PRODUCTO: BAFLE AMPLIFICADO CON REPRODUCTOR DE AUDIO
MARCA: MASTER SOUND
MODELO: MAHM-15AEASY

DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO S. A. DE C.V. Agradece a
usted la compra de este producto, el cual goza de una garantia de 1 afo contra
cualquier defecto de fabrica, la cual ampara todas las piezas y componentes del
producto, asi como también la mano de obra y gastos de transportacién, sin ningun
cargo para el consumidor, contados a partir de su fecha de compra como material
nuevo.

Para hacer efectiva la garantia debera presentar el producto y pdliza de garantia
sellada en el lugar donde lo adquiri6 y/o en nuestro centro de servicio de
DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V., ubicado en:
Av. Pirules No. 134-D Int. 14 Col. Industrial San Martin Obispo CP 54769 Cuautitlan
Izcalli, Estado de México o comuniques a los TEL/FAX: 5887 8036 o al TEL: 5887
1250, en donde también usted podra encontrar partes, componentes, consumibles y
accesorios.

DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V,, se
compromete a reparar el producto defectuoso o cambiarlo por uno nuevo 6 similar
(en el caso de que se haya descontinuado), cuando no sea posible la reparacion, a
consecuencia de un defecto de fabricacion previo diagnostico realizado por nuestro
centro de servicio, sin ningun cargo para el consumidor. El tiempo de reparacion no
sera mayor de 30 (treinta) dias naturales contados a partir de la fecha de recepcion
del producto en nuestro centro de servicio.

Esta garantia no tendréa validez en los siguientes casos:

= Cuando el producto hubiese sido utilizado en condiciones distintas a las
normales.

= Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de
uso que le acompana.

= Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no
autorizadas por DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO S. A.
DE C.V.

NOMBRE DEL CONSUMIDOR:

DIRECCION Y TELEFONO:

FECHA DE COMPRA:

IMPORTADOR:

DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V.
Av. Pirules No. 134-D Int. 14 Col. Industrial San Martin Obispo

CP 54769 Cuautitlan Izcalli, Estado de México

TEL: 01 (55) 5887 8036 / 01 (55) 5887 1250

RFC: DCA 990701 RB3
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

BAFLE AMPLIFICADO CON REPRODUCTOR DE AUDIO

MAHM-15AEASY

POR FAVOR ANTES DE UTILIZAR SU NUEVO BAFLE AMPLIFICADO CON

REPRODUCTOR DE AUDIO LE RECOMENDAMOS, LEA COMPLETAMENTE LAS

www.master.com.mx ventas@master.com.mx

INSTRUCCIONES DE ESTE MANUAL.
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MANUAL DE USUARIO

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

El rayo conpunta de flecha dentrode un tridngulo
equilatero pretende alertaral usuario de lapresencia de
voltaje "tensiones peligrosas" dentro de la caja del producto, que
puede ser de magnitud suficiente para constituir un riesgo de
descarga eléctrica para las personas.

El Signo de exclamacién dentro de un triangulo equilatero es para
alertar al usuario de la presencia de importantes instrucciones
de mantenimiento (servicio) en el manual que acompafa a este
producto.

CAUTION VORSICHT

BEFORE OPENING VOR DEM OFFNEN
PULL MAIN PLUG NETZSTECKER ZIEHEN

« PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO UNICAMENTE
PRECAUCION: REEMPLACE CON EL MISMO TIFO Y VALOR DE FUSIBLE

» PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DE DESCARGA|
ADVERTENCIA: ELECTRICA NO EXPONGA ESTE APARATO A LA LLUVIA NI A
LA HUMEDAD.

Lea las instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Respete todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua. Limpie con un pafio seco.

No bloguee las aberturas de ventilacion. Instale de acuerdo con las

Instrucciones del fabricante.

e No lo instale cerca de fuentes de calor tales como radiadores,
Calefactores, estufas u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que
Produzcan calor.

¢ No ignore el propésito de seguridad del enchufe polarizado o

Con toma de tierra. Un enchufe polarizado tiene dos clavijas, una mas
ancha que la otra. Un enchufe con toma de tierra tiene dos clavijas y
una tercera de puesta a tierra.La hoja anchao la tercera clavijase
proporcionan para su seguridad. Si el enchufe no encaja en su tomacorriente,

consulte a un electricista para reemplazar el tomacorriente obsoleto.
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MANUAL DE USUARIO

Para atender sus dudas, aclaraciones o asistencia en la instalaciéon y operacién de
su producto Master Sound.

Poéngase en contacto con nosotros mediante:

e Soporte en linea: Desde nuestra pagina Web mande su mail.
e Atencion Personalizada: Gerencia de Calidad y Soporte Técnico.
0o Atodala Republica. Lada sin costo; 01 800 670 7079 y 01 800
849 3448.
0 Local: 5887-4922 y 5887-8142.
o Para ambos Teléfonos solicite las extensiones: 255, 226 y/o 551.

UN TECNICO CALIFICADO Y ESPECIALIZADO EN SU PRODUCTO LO
ATENDERA

LADA SIN COSTO 01 800 849 3448
www.master.com.mx ventas@master.com.mx

IMPORTADOR:

DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V.
Av. Pirules No. 134-D Int. 14 Col. Industrial San Martin Obispo

CP 54769 Cuautitlan Izcalli, Estado de México

TEL: 01 (55) 5887 8036 / 01 (55) 5887 1250

RFC: DCA 990701 RB3
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MANUAL DE USUARIO

CONTROLES Y FUNCIONES:
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MANUAL DE USUARIO

¢ Proteja el cable de alimentacion de ser pisado o aplastado,
Especialmente en los enchufes, tomacorrientes y el punto donde salen del
aparato.
Utilice sélo los accesorios especificados por el fabricante.
Use Unicamente la carretilla, plataforma, tripode, soporte o mesa
especificados por el fabricante o vendidos con el aparato. Cuando se utiliza
un carro, tenga cuidado al mover la combinacioén carro / aparato para evitar
lesiones en caso de un cambio brusco.
Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se
utilice durante largos periodos de tiempo.
Confie las reparaciones a personal calificado. Se requiere servicio cuando el
aparato ha sido dafiado de alguna manera, como por ejemplo el cable de
alimentacioén o el enchufe esta dafiado, se ha derramado liquido o han caido
objetos dentro del aparato, el aparato ha sido expuesto a la lluviao la
humedad, no funciona con normalidad, o se ha caido.

APLICACIONES

EL MAHM-EASY es un bafle amplificado con reproductor de audio, disefiado para
utilizarse en el hogar, oficinas, escuelas, laboratorios, locales, comercios,
supermercados, salones de fiesta y donde usted mas lo necesite.

ADVERTENCIA

Siempre sigalas precauciones basicas indicadas abajo para evitar asila
posibilidad de lesiones graves oincluso la muerte por descarga eléctrica, corto
circuito, dafios, incendios u otros peligros. Estas precauciones se incluyen, pero no
se limitan a lo siguiente:

CABLE DE ALIMENTACION / SUMINISTRO DE ENERGIA

Utilice la tension correcta para el dispositivo. La tensién requerida se encuentra
impresa en la placa del dispositivo.

Utilice unicamente el cable de corriente incluido.

No coloque fuentes de calorsobre el cable de alimentacion como estufas,
radiadores, y no doble demasiado, no dafiar el cable, no coloque objetos pesados en
él, no colocarlo en una posicién en la que nadie podria caminar, tropezar, o enrollar
cualquier cosa sobre él.

Asegurese de conectar a una toma adecuada con una toma de tierra. Una conexion
a tierra incorrecta puede provocar una descarga Eléctrica.
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MANUAL DE USUARIO

S| OBSERVA CUALQUIER ANORMALIDAD

Siel cable de alimentacion o el enchufe estan dafiados, o si hay una pérdida
repentina de sonido durante el uso del dispositivo, o si se detecta olor a quemado
ohumo acausa de ello, apague el interruptor de alimentaciéon, desconecte
la electricidad (enchufe) de la tomade inmediato yhaga inspeccionar el
dispositivo por personal de servicio calificado MASTER.

Si este dispositivo se cae o resulta dafado, apague inmediatamente el interruptor de
alimentacion, desconecte el enchufe eléctrico del tomacorriente y haga inspeccionar
el dispositivo por personal de servicio calificado MASTER.

ADVERTENCIA AGUA

No exponga el dispositivo a la lluvia, no use cerca del agua o en lugares humedos o
mojados, o ponga recipientes que contengan liquidos que podrian filtrarse por las
aberturas.

Jamas enchufe o desenchufe el cable con las manos mojadas.

NO ABRA

No abra el dispositivo ni intente desmontar los componentes ni modificarlos en modo
alguno. El dispositivo no contiene piezas que el usuario pueda reparar. Si surgiera un
mal funcionamiento, interrumpa inmediatamente su uso y pida servicio al personal
calificado MASTER.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. Respuesta de frecuencia: 40 Hz ~ 20 kHz
2. Nivel de presién de sonido maximo: 110 dB
3. Impedancia: 8 ohm

4. Potencia nominal rms: 300 W

5. Woofer 15" (38,10 cm) (Bocina de bajos)

6. Tweteer 25mm (Bocina de Altos)

7. Voltaje: 115 Vca 60 Hz 200 W

CONTROLES Y FUNCIONES

1.- ENTRADA DE MEMORIA USB: Conecta la memoria USB para reproducir
canciones en formato MP3.

2.- INTERRUPTOR MP3: Funciones basicas de reproducciéon USB / SD
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MENU MP3

MODO Interruptor USB/SD
>|| Interruptor Play/Pause
B Detener
(@) Repetir / Repetir todo
|<4 Cancion anterior
»l Siguiente cancién

3.- ENTRADA DE MEMORIA SD: Conecta la memoria SD para reproducir canciones
en formato MP3.

4.- Control de nivel de tono para altas frecuencias. El rango es seleccionable entre -
12a+12dB

5.- Control de volumen de linea de entrada 2

6.- Control de volumen para entrada de micréfono
7.- Linea de entrada RCA izquierda.

8.- Linea de entrada RCA derecha.

9.- Control del nivel de tono para las bajas frecuencias. El rango es seleccionable
entre -12 a +12 dB.

10.- Linea de entrada 3.5mm

11.- Entrada de micréfono 6.3mm

12.- Linea de entrada 2 XLR

13.- Entrada de micréfono XLR

14.- LED de alimentacion y saturacion: El LED de alimentacion se ilumina cuando se
enciende el dispositivo, el LED de saturacion se enciende cuando la sefial de
entrada aplicada llega a la distorsion. Reduzca el nivel de entrada con el fin
de eliminar la distorsion.

15.- Control de volumen del reproductor MP3

16.- SALIDA XLR: Salida para conectar otros equipos

17.- INTERRUPTOR DE APAGADO/ENCENDIDO

18.- PORTA FUSIBLE / ENTRADA DE ALIMENTACION

>> Pagina 5<<

LADA SIN COSTO 01 800 849 3448




